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Stdtiroler :§ Azienda Sanitaria
Sanititsbetrieb '\~ , dell’Alto Adige

Azienda Sanitera de Sudtirol

Amt fiir den Ankauf nicht sanitdrer Verbrauchsgiiter - Ufficio écquisti di beni di consumo non sanitari

Einleitung elnes Ankaufsverfahrens ("Entscheldung zur Verhandlung”) - [ndizione di un procedimento d'acquisto {"determina a contrarra”)

Gegenstand: Zweijahrige Lteferung von Dralnagen fur den Gesundheitsbezirk Meran.
Qggetto: Fornitura blennale dl drenaggi per H Comprensorio sanitario di Merano.

Offentliches Interesse, das erfullt werden soll: Erwerb von Giitern die fir dle Ausibung der fnstitutionellen Tatigkeit notwendig sind / Interesse
pubblico che sl intende soddlsfare: acquisizione di beni necessart per lo svolgimento dell‘attivitd Istituzlonale )

Eigenschaften der zu erwerbenden Glter und wesentliche Vertragsbedingungen: Marktkonsultation mittels Anebotsanfrage zum Zwecke einer
Dlrektvergabe Prot. 0260189-ME vom 08.11,2021

Caratteristiche dei beni da acquistare e principall condizioni contrattuali: Indagine di mercato tramite richlesta d'offerta f‘nahzzata ad un
affidamento diretto prot. 0260185-ME del 08.11.2021

1. AQV Konvention - Convenzione ACP NEIN/NO

2. CONSIP (Konventlon/Dynamisches .
Beschaffungssystem/Rahmenverelnbarung — CONSIP NEIN/NO
{Convenzlone/Sistema dinamico di acquisizione/Accordo Quadro)

3. Richtprelse AQV - Prezz| di rifeimento ACP : NEIN/NO

Hp:f{wyrw.provinz.be.it/aov/richtprelsverzeichnls-online as

4. Ausschreibung EMS bezidglich der Warenkategorie des
gegenstandiichen Verfahrens - Bando MEPAB relatlvo alla categoria | NEIN/NO
merceologlca oggetto dell’acquisto

5. Warenkategoerie gemaB art. 21/ter, Absatz 4 des LG Nr. 1/2002 -
Categoria merceologica ai sensi dell'art. 21/ter, comma 4 LP n. | NEIN/NO
172002

6. Warenkategorle, dte den Mindestumweltstandards unterliegen -
Categoria merceologica soggetta ai CAM (Criteri amblentali minimi} | NEIN/NG
(http:f/www minamblente. t/paalnafi-crterl-amblentall-mindmi)

amblente jt/pay blentall-minl

(hto://www. 0roving bz it/apw/908.as0} .

7.  Warenkategorie, in dem Sozlalgenossenschaften fir die
Arbeltselngliederung von benachtelligten Personen titig sind -
Categoria merceologica nella quale operano cooperative soclali di NEIN/NO
Inserimento lavorativo
htp:f/lexbrowser.orovinz.bz.it/doc/it/195901%¢c2 %a7 10/delibera 22 ottobre 20312 n 159

tallgalo 3.350%

ttp://www.proving, bz.|t/arbeft-wirtschaft/genossenschaften/su hdlenst

suzialgenossenscha ten-typ-b.asp

8. Ausschreibung definiert ats ~ Gara definita come Lieferung/Fornltura

Verfahrensabwlicklung — Modalita dello svolgimento del

procedimento )

a) elektronlsch EMS/MEPA — MEPAB/MEPA elettronico

b) elektronlsches Portal Land (ISOV) - Portale provinciale
telematico {(SICP) B

c) elektronlsches Portal Land (ISOV) lin Namen und im Auftrag
der AQV - Portale provinciale telematico {(SICP) in nome e
per conto del ACP

d) traditionell - tradizionale

10. Verfahren zur Auswahl des Vertragspartners - Procedura di scelta

del contraente

a) Direktvergabe - Affidamento diretto

b) Verhandlungsverfahren chne vorherige Veréffentlichung A
elner Bekanntmachung - Procedura negoziata senza previa
pubblicazione di un bando

¢} Beschranktes Verfahren - Procedura ristretta

d) Offenes Verfahren - Procedura aperta

11. Eigenregie - Amministrazione diretta NEIN/NO

12, Zuschlagsempfanger - aggiudicataric Redax spa

13. Grund der Auswahl der Wirtschaftstelinehmer und der eventuellen | Marktkonsultation/Angebotsanfrage — Indagine di mercato/Richiesta
Nichtelnhaltung des Rotationsprinzips — Motlvo della scelta degli d'offerta (Konsultierte Wirtschaftsteilnehmer/operatori economici
operatori econamici e dell’eventuale deroga al principlo dt consultatl: B.Braun Milano spa; Chimed srl; Cook Italla sri; Coloplast
rotazione spa; Intersurgical spa; lohnscn&Johnson Medical spa; Mehos srl;

Qliver Schafer Medizinlsche Handelsagentura; Promed srl; Redax spa.}
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Gutachten/Technische Bewertung - Benestare/Parere tecnico: Prot.
0372130-ME vorn 20.12.2021

14. Auftellung In Lose - Suddivisicne In lotti NEIN/NO
15, Omissls
16. Interferenzen - Interferenze NEIN/NO

17. Vertragsbeltrag ohne MwSt. - Importo del contratto IVA esclusa € 61.215,00- (+ 50% Option/Opzlone)
18. Buchhalterische Deckung - Copertura contabile Laufende Ausgaben - Spesa corrente
19, Erklarung uber dle Abwesenheit ven | Die Unterfertigten erkldren gegenwdértig und soweit in threr Kenntnis

Befangenheitsgriinden/Enthaltung — Dichlarazlone sull’assenza dl
motivl di incompatibllitd/astensione

gegenuber den eingeladenen Wirtschaftsteilnehmern / I scttoscritti
dichiarano nei confronti degll operatori economici lnvitatl allo stato e per
quanto di loro ¢conoscenza:

dass keine Befangenheitsgrinde und/oder verpflichtende
Enthaltungsgronde wvorhanden sind - di non trovarsi in
condizlont di incompatibllita efo obbligo di astenslone;

sich zu verpflichten, frihzeltig eventuelle finanzlelle
Interessen, Interessenkonfhkte (auch potentielte),
Vortellssituationen sowle auch weitere Enthaltungsgriinde
und/oder Befangenheltsgrinde in Bezug auf den erteilten
Auftrag mitzuteilen - dl lmpegnarsi a comunicare
tempestivamente eventuall Interessi finanziari, conflltti di
interesse {anche potenziali), ragloni di convenienza, nonch&
ulterlori cause di astenslone efo incempatibllitd, ‘anche
sopravvenute, In relazione all’Incarico affidato;

gemaB Art. 35-bls des GVD Nr. 165/2001 fir keine
Verbrechen des Titels II, Buch ! des Strafgesetzbuches, auch
wenn noch nicht rechtskréftlg, verurteilt worden zu sein - ai
sensi dell’art. 35-bls del D.Lgs. n. 165/2001, di non essere
stati condannati, anche con sentenza non passata in
giudicato, per i reatl previsti nel capo I del titolo II del libro
secando del Codice penale.

Die Verfahrensverantwortliche - La responsablle del procedimento

fur die Punkte: — per | punti:
1,2,3,4,5,6,7,12, 13, 16, 17,18 undfe 19

{Marina Mach)

Die stellvertretende Amtsdirektorin - La sostituta Direttrice d'ufficio

fdr dle Punkte: = per | punti:
8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, und/fe 19

(Dr.in Verena Corizzato)

A)  Aligemein Rechtsvorschriften/riferimenti normatlvi generall:

LG Nr. 17/1993; LG Nr. 7/2001; LG Nr. 14/2001; LG Nr. 1/2002; LG Nr, 16/2015; GvD Nr. 50/2016; Beschluss des G.D. Nr. 01/201%; Anwendungs-

richtlinien LR und ANAC.

LP n.17/1993; LP n.7/2001; LP n.14/2001; LP n. 1/20Q2; LP n.16/2015; D.Lgs. n, 50/2016: Deliberazione del D.G. n. 01/2019; Linee Gulda GP e ANAC.

B)  Spezifische Rechtsvorschriften/riferimentl normativi specificl:

ad1,2,3,4,509) Art. 21/ter, LG Nr. 1/2002;
art. 21/ter, LP n. 1/2002!
ad 6) Art. 34 des GVD Nr, 50/2016;

art. 34 del D.Lgs. n, 50/2016;

ad 7) Beschluss LR Nr. 1227/2016; Beschluss LR Nr. 1541/2012;

Dellbera GP n. 1227/2016; Delibera GP n. 1541/2012;

ad 8) Art. 22, Absatz 4 LG Nr, 16/2015;
Art. 22, comma 4 LP Nr. 16/2015;

ad 9} Art. 5, 38 LG Nr. 16/2015; Art. 21/ter LG Nr. 1/2002;

artt. 5, 38, LP n. 16/2015; art. 21/ter, LP n, 1/2002;
ad 10) Art. 25, 26 LG Nr. 16/2015; Art, 36, 59 GvD Nr. 50/2016;
artt. 25, 26 LP n. 16/2015; artt. 36, 59 D.Lgs. n. 50/2016;

ad 11) Art. 41 LG Nr. 16/2015;
art. 41 LP n. 16/2015;
ad 12) Art. 26 LG Nr, 16/2015; Art. 36 GvD Nr. 50/2016;
art. 26 LP n. 16/2015; art. 36 D,Lgs, n, 50/2016;
ad 13) Art. 20, 25 LG Nr, 16/2015; Anwendungsrichtlinlen ANAC Nr.4; Beschluss des GD Nr. 260/2020; Beschluss LR Nr,
1227/2016;
arit. 20, 25, LP n, 16/2015; Linee Guida ANAC n. 4; Deliberazione del DG n, 260/2020; Dellbera GP n, 1227/2016;
ad 14) Art. 28 LG Nr. 16/2015;
art. 28 LP n. 16/2015;
ad 15) Art. 33 LG Nr. 16/2015; Art, 36, 95 GvD Nr. 50/2016; Beschluss LR Nr, 570/2016;
art. 33 LP n. 16/2015; artt. 36, 95 D.Lgs. n. 50/2016; Dellberazione GP n. 570/2016;
ad 16) Gesetz Nr. 123/2007; GvD Nr. 81/2008;
legge n. 123/2007; D.Lgs. n, 81/2008;
ad 19) Art. 30 LG 17/93; Art. 42, Art, 77 GvD Nr, 50/2016; Art. 51 2POQ; Art, 6, 7 DPR Hr. 52/2013: Art. 6-bls Gesetz Nr,
241/1990.

art, 30 LP n, 17/93; artt. 42, 77 D.Lgs, n, 50/2016; art. 51 c.p.c.; aitt. 6, 7 D.P.R. n. 62/2013; art, 6-bls, L. n. 241/1990
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